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DIREKTIIVIT
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2009/34/EY,
annettu 23 pidivini huhtikuuta 2009,
mittauslaitteita ja metrologisia tarkastusmenetelmii koskevista yleisisti sdinnoksistd
(uudelleenlaadittu toisinto)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, (3)  Kussakin jasenvaltiossa toteutettavilla tarkastuksilla pyri-
jotka tddn muun muassa antamaan asiakkaille varmuus siitd,

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

(4)
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),
noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa mdairattyd
menettelyd (2),

)

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Mittauslaitteita ja metrologisia tarkastusmenetelmid kos-
keviin yleisiin sdannoksiin liittyvin jisenvaltioiden lain-
sdddannon ldhentdmisestd 26 pdivind heindkuuta 1971
annettua neuvoston direktiivid 71/316/ETY (}) on muu- (6)
tettu useita kertoja ja huomattavilta osin (*). Koska mai-
nittuun direktiiviin tehddin uvusia muutoksia, se olisi sel-
keyden vuoksi laadittava uudelleen.

(2) Kunkin jdsenvaltion velvoittavissa sddnnoksissd sdddetdan
mittauslaitteiden teknisistd ominaisuuksista ja metrologi- 7)
sista tarkastusmenetelmistd. Ndma vaatimukset ovat eri-
laiset eri jasenvaltioissa. Erot estivdt kaupankdyntid ja
saattavat saada aikaan eriarvoisia kilpailun edellytyksid
yhteisossa.

(") Lausunto annettu 22. lokakuuta 2008 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd).

(%) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 4. joulukuuta 2008 (ei vield
julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditos, tehty 23. maalis-
kuuta 2009.

() EYVL L 202, 6.9.1971, s. 1.

(*) Katso liitteessd IIl oleva A osa.

ettd toimitetut mdirdt vastaavat maksettua hintaa. Sen
vuoksi tdimdn direktiivin tarkoituksena ei pitdisi olla se,
ettd namad tarkastukset poistetaan, vaan se, ettd sddntojen
viliset erot poistetaan siind mdérin kuin niistd aiheutuu
kaupan esteita.

Niitd sisimarkkinoiden toteuttamisen ja toiminnan es-
teitd voidaan vihentdd ja ne voidaan poistaa, jos samoja
vaatimuksia voidaan soveltaa jasenvaltioissa, aluksi siten,
ettd voimassa olevia kansallisia sddnnoksid tdydennetddn,
ja myohemmin, kun tarvittavat edellytykset ovat ole-
massa, korvataan kyseiset sddnnokset.

My6s sind aikana, jolloin ne ovat samanaikaisesti voi-
massa kansallisten sddnnosten kanssa, yhteison vaatimuk-
set tekevit yrityksille mahdolliseksi valmistaa tuotteita,
joilla on yhdenmukaiset tekniset ominaisuudet ja joita
siten voidaan pitdd kaupan ja kdyttdd yhteison alueella
sen jalkeen, kun ne ovat ldpaisseet EY-tarkastukset.

Suunnittelua ja toimintoja koskevien yhteison teknisten
vaatimusten tulisi varmistaa, ettd laitteilla voidaan jatku-
vasti tehdd mittauksia, jotka ovat kayttotarkoitukseensa
riittdvin tarkkoja.

Jasenvaltiot varmistavat mittauslaitteiden teknisten vaati-
musten mukaisuuden ennen kuin laitteita markkinoidaan
tai kdytetadn ensimmadistd kertaa ja tarvittaessa myos kdy-
ton aikana, kdyttden nimenomaan tyyppihyvaksynti- ja
vakausmenettelyjd. Jotta ndiden laitteiden vapaa liikku-
vuus yhteisossd voidaan toteuttaa, on myds tarpeen ai-
kaansaada jasenvaltioiden kesken tarkastusten vastavuo-
roinen tunnustaminen ja luoda tarkoitukseen sopivat
EY-tyyppihyviksyntimenettelyt ja EY-ensivakausmenette-
Iyt sekd my6s metrologisen EY-tarkastuksen menetelmit
timdn direktiivin ja asiaa koskevien erityisdirektiivien
mukaisesti.
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(8)  Mittauslaitteessa tai tuotteessa olevat, tarkastusten ldpdi-
syd osoittavat tunnukset tai merkit ilmaisevat, ettd nima
laitteet tai tuotteet tdyttdvit yhteison asiaa koskevat tek-
niset vaatimukset, ja timdn vuoksi ei ole tarpeen toistaa
nditd jo tehtyjd tarkastuksia, kun laite tai tuote tuodaan
maahan tai otetaan kayttoon.

(9) Kansalliset metrologiset sddnnot koskevat lukuisia mit-
tauslaitteiden ja tuotteiden ryhmid. Téssd direktiivissd
vahvistetaan yleiset sddnnokset erityisesti EY-tyyppihyvik-
syntdmenettelyjen ja EY-ensivakausmenettelyjen samoin
kuin metrologisen EY-tarkastuksen menetelmien osalta.
Eri laite- ja tuoteryhmid koskevissa tiytintoonpanevissa
direktiiveissd saddetdadn suunnittelun, toiminnan ja tark-
kuuden sekd tarkastusmenettelyjen teknisistd vaatimuk-
sista ja tarvittaessa edellytyksistd, joilla yhteison tekniset
vaatimukset korvaavat voimassa olevat kansalliset sdin-
nokset.

(10)  Tamdn direktiivin tdytintoonpanemiseksi tarvittavista toi-
menpiteistd olisi padtettivd menettelystd komissiolle siir-
rettyd tdytintoonpanovaltaa kdytettdessd 28 piivdnd ke-
sikuuta 1999  tehdyn  neuvoston  paitoksen
1999/468/EY (') mukaisesti.

(11)  Komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta muuttaa
timédn direktiivin liitteet I ja II sekd erityisdirektiivien
liitteet. Koska ndmd toimenpiteet ovat laajakantoisia ja
niiden tarkoituksena on muuttaa timan direktiivin muita
kuin keskeisid osia, ne on hyviksyttivd padtoksen
1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittd-
vdd sddntelymenettelyd noudattaen.

(12)  Tahidn direktiivin lisityt uudet osat koskevat ainoastaan
komiteamenettelyitd. Sen vuoksi jdsenvaltioiden ei tar-
vitse saattaa niitd osaksi kansallista lainsdddintod.

(13)  Tama direktiivi ei saa vaikuttaa jasenvaltioiden velvolli-
suuteen noudattaa liitteessd III olevassa B osassa olevia
médrdaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava direk-
tiivit osaksi kansallista lainsdadantod,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU
PERUSPERIAATTEET
1 artikla

1.  Tatid direktiivid sovelletaan:

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.

a) 2 kohdassa maariteltyihin laitteisiin;

b) mittayksik6ihin, mittausmenetelmien ja metrologisten tarkas-
tusmenetelmien yhdenmukaistamiseen ja myos tarvittaessa
ndiden menetelmien soveltamiseen tarvittaviin keinoihin;

¢) valmiiksi pakattujen tuotteiden sisdllon mdairin ilmoittami-
seen, mittausmenetelmiin, metrologisiin tarkastuksiin ja maa-
rdn merkintdan.

2. Tissd direktiivissd tarkoitetaan ’laitteilla’ mittauslaitteita,
mittauslaitteiden osia, lisilaitteita ja mittausvalineita.

3. Jasenvaltio ei saa timin direktiivin tai asiaa koskevien eri-
tyisdirektiivien perusteella estdd, kieltdd tai rajoittaa 1 kohdassa
tarkoitetun laitteen tai tuotteen markkinoille saattamista tai ot-
tamista kiyttoon, jos kyseisessd laitteessa tai tuotteessa on tdssd
direktiivissd tai kyseistd laitetta tai tuotetta koskevissa erityisdi-
rektiiveissd sdddettyjen edellytysten mukaisia EY-merkkejd tai
EY-merkintoja.

4.  Jasenvaltioiden on annettava sama arvo EY-tyyppihyvak-
synnille ja EY-ensivakaukselle kuin vastaaville kansallisille toi-
menpiteille.

5. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja kohteita koskevissa erityis-
direktiiveissd madritelladn:

— erityisesti 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen laitteiden
osalta mittausmenettelyt sekd toiminnan ja toteutuksen vaa-
timukset,

— edelld 1 kohdan b ja ¢ alakohtaa koskevat vaatimukset.

6.  Erityisdirektiiveissd voidaan sddtdd paivimadrastd, jona voi-
massa olevat kansalliset sddnnokset on korvattava yhteison
sdannoksilla.

II LUKU
EY-TYYPPIHYVAKSYNTA
2 artikla

1. Jdsenvaltiot antavat EY-tyyppihyviksynnin timin direktii-
vin tai asiaa koskevien erityisdirektiivien mukaisesti.
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2. EY-tyyppihyviksyntd laitteille antaa niille pddsyn EY-ensi-
vakaukseen ja jos jalkimmadistd ei edellytetd, luvan saattaa ne
markkinoille jajtai ottaa ne kdyttoon. Jos tiettyd laiteryhméd
koskevalla erityisdirektiivilld/erityisdirektiiveilli ~ vapautetaan
timd ryhmi EY-tyyppihyviksynndstd, on timidn ryhman laitteet
pddstettdvd suoraan EY-ensivakaukseen.

3. Jasenvaltioiden on kiytettdvissd olevan tarkastusvilineis-
tonsd mukaisesti annettava EY-tyyppihyviksyntd jokaiselle lait-
teelle, joka tdyttdd kyseistd laitetta koskevat, tissd direktiivissa ja
erityisdirektiiveissd asetetut vaatimukset.

4. EY-tyyppihyviksyntdd koskevan hakemuksen voi tehdd
vain valmistaja tai timan yhteisoon sijoittautunut edustaja. Sa-
maa laitetta koskevan hakemuksen voi tehdd vain yhdessd ji-
senvaltiossa.

5. Jdsenvaltion, joka on antanut EY-tyyppihyviksynnin, on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
se saa tiedot kaikista hyvaksytyn tyypin muutoksista tai lisayk-
sistd. Sen tulee ilmoittaa muille jisenvaltioille ndistd muutok-
sista.

Hyviksytyn tyypin muutoksiin tai lisdyksiin on saatava tdyden-
tava EY-tyyppihyviksynti jasenvaltiolta, joka antoi EY-tyyppihy-
viksynndn, jos ndimad muutokset vaikuttavat tai voivat vaikuttaa
mittaustuloksiin tai sdddettyihin laitteen kayttoedellytyksiin.

Uusi EY-tyyppihyviksyntd on annettava alkuperdisen EY-tyyppi-
hyvaksyntitodistuksen tdydentdmisen sijasta, jos tyyppid muute-
taan sen jilkeen, kun timin direktiivin tai asiaa koskevan eri-
tyisdirektiivin sddnnoksid on muutettu tai mukautettu siten, ettd
muutettu tyyppi voidaan hyviksyd vain noudattaen uusia mai-
rayksid.

3 artikla

Kun EY-tyyppihyviksyntd annetaan lisilaitteelle, tdlld hyviksyn-
nilld eritelldan:

a) laitetyypit, joihin timd lisilaite voidaan yhdistdd tai liittdd;

b) niiden laitteiden toimintoja kokonaisuudessaan koskevat
yleiset edellytykset, joihin lisdlaite hyvaksytaan.

4 artikla

Kun laite on menestyksellisesti lapaissyt tdssd direktiivissd ja
asianomaista laitetta koskevissa erityisdirektiiveissd sdddetyn
EY-tyyppihyvaksyntatarkastuksen, tarkastuksen suorittaneen ji-
senvaltion on annettava EY-tyyppihyviksyntatodistus.

Jasenvaltion on toimitettava tdimd todistus hakijalle.

Taman direktiivin 11 artiklassa tai erityisdirektiivissd sdddetyissd
tapauksissa hakijan tiytyy ja kaikissa muissa tapauksissa hin voi
kiinnittdd tai kiinnityttdd jokaiseen hyviksytyn tyypin mukaiseen
laitteeseen EY-hyviksyntdmerkin, joka esitetddn todistuksessa.

5 artikla

1. EY-tyyppihyviksyntd on voimassa 10 vuotta. Sitd voidaan
jatkaa 10 vuoden perttdisissd jaksoissa. Hyvaksytyn tyypin mu-
kaan valmistettavien laitteiden lukumadarille ei saa asettaa rajoi-
tuksia.

Tamdn direktiivin ja erityisdirektiivin sddnnosten perusteella an-
nettuja EY-tyyppihyvaksyntoji ei voida jatkaa kyseisten yhteison
sddnnosten joidenkin muutosten tai mukautusten voimaantulo-
pdivin jilkeen siind tapauksessa, ettd kyseisid EY-tyyppihyvak-
syntoji ei olisi voitu antaa ndiden uusien sddnnosten perusteella.

Kun EY-tyyppihyviksyntdd ei jatketa, sdilyy tdamd hyviksyntd
kuitenkin edelleen voimassa jo kdytossd olevien laitteiden osalta.

2. Jos kiytetddn sellaista uutta tekniikkaa, josta ei ole sddn-
noksid erityisdirektiivissd, voidaan laitteelle antaa rajoitettu EY-
tyyppihyvaksyntd sen jalkeen, kun on ensin kuultu muita jasen-
valtioita.

Siind voi olla seuraavat rajoitukset:

a) rajoitus hyvaksyntdd koskevien laitteiden lukumairille;

b) velvoite ilmoittaa toimivaltaisille viranomaisille asennuspai-
kat;

¢) kayttorajoitukset;

d) erityiset kaytettavad tekniikkaa koskevat rajoitukset.
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Sitd ei kuitenkaan voida antaa, ellei

a) kyseistd laiteryhmdd koskevaa erityisdirektiivid ole saatettu
voimaan;

b) ole annettu poikkeusta erityisdirektiiveissd vahvistetuista suu-
rimmista sallituista virheista.

Tallaisen hyviksynnin voimassaoloaika saa olla enintdin kaksi
vuotta. Sitd voidaan jatkaa enintddn kolmella vuodella.

3. Jasenvaltion, joka on antanut 2 kohdassa tarkoitetun ra-
joitetun EY-tyyppihyviaksynnin, on tehtivd chdotus timin di-
rektiivin liitteiden I ja II ja erityisdirektiivien mukauttamiseksi
tekniikan kehitykseen noudattaen 17 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua menettelyd heti, kun se katsoo uuden tekniikan osoittau-
tuneen tyydyttavaksi.

6 artikla

Kun EY-tyyppihyvaksyntda ei vaadita laiteryhmalle, joka tdyttad
erityisdirektiivin vaatimukset, valmistaja voi omalla vastuullaan
kiinnittdd tdman ryhmén laitteisiin liitteessd I olevan 3 kohdan
3 alakohdassa tarkoitetun erityisen merkin.

7 artikla

1. Jdsenvaltio, joka on antanut EY-tyyppihyvaksynnin, voi
peruuttaa sen,

a) jos laitteet, joille timd hyviksyntd on annettu, eivit ole hy-
viksytyn tyypin tai asiaa koskevien erityisdirektiivien sdin-
nosten mukaisia;

b) jos hyviksyntitodistuksessa esitettyjd metrologisia vaatimuk-
sia tai 5 artiklan 2 kohdan sddnnoksid ei ole taytetty;

) jos jasenvaltio toteaa, ettd hyviksyntdd ei ole annettu asian-
mukaisesti.

2. Jasenvaltion, joka on antanut EY-tyyppihyviksynnin, on
peruutettava se, jos hyviksytyn tyypin mukaisesti valmistetuissa
laitteissa ilmenee kaytossd yleinen vika, joka tekee ne sopimat-
tomiksi kidyttotarkoitukseensa.

3. Jos toinen jdsenvaltio ilmoittaa EY-tyyppihyvaksynnin an-
taneelle jasenvaltiolle jostakin 1 tai 2 kohdassa tarkoitetusta
tapauksesta, sen on samoin toteutettava kyseisissd kohdissa sdé-
detyt toimenpiteet kuultuaan toista jasenvaltiota.

4. Jasenvaltio, joka toteaa 2 kohdassa tarkoitetun vian, voi
kieltdd saattamasta kyseisid laitteita markkinoille ja ottamasta
niitd kdyttoon, kunnes toisin ilmoitetaan.

Jasenvaltion on vilittomasti ilmoitettava asiasta muille jdsenval-
tioille ja komissiolle sekd perusteltava paitoksensa.

Samaa menettelyd noudatetaan 1 kohdassa tarkoitetuissa ta-
pauksissa sellaisiin laitteisiin, jotka on vapautettu EY-ensivakauk-
sesta, jos valmistaja asianmukaisen varoituksen jilkeen ei saata
laitteita hyvaksytyn tyypin tai asiaa koskevan erityisdirektiivin
vaatimusten mukaisiksi.

5. Jos EY-hyviksynnin antanut jasenvaltio kiistdd 2 kohdassa
tarkoitetun vian olemassaolon tai sen, ettd 4 kohdan nojalla
toteutetut toimenpiteet ovat perusteltuja, kyseisten jasenvaltioi-
den on pyrittava selvittdimaidn erimielisyys.

Komissiolle on tiedotettava asiasta. Tarvittaessa komissio ryhtyy
aiheellisiin neuvotteluihin ratkaisun aikaansaamiseksi.

1II LUKU
EY-ENSIVAKAUS
8 artikla

1.  EY-ensivakaus kisittdd uuden tai kunnostetun laitteen tar-
kastuksen ja sen vahvistamisen, ettd laite on hyviksytyn tyypin
jaltai timédn direktiivin ja asianomaista laitetta koskevien erityis-
direktiivien mukainen. Se varmennetaan EY-ensivakausmerkilla.

2. EY-ensivakaus laitteille voidaan tehdd muulla kuin laite-
kohtaisella tarkastusmenetelmalld erityisdirektiiveissa sdddetyissd
tapauksissa ja hyviksyttyja menettelyja noudattaen.
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3. Jasenvaltioiden on tehtdvd EY-ensivakaus sellaisille tarkas-
tettaviksi jatetyille laitteille, joilla on tdtd laiteryhmid koskevan
erityisdirektiivin mukaiset mittausominaisuudet ja jotka tdyttavat
erityisdirektiiveissd talle laiteryhmalle sdddetyt teknistd raken-
netta ja toimintaa koskevat vaatimukset, jos jasenvaltioiden vi-
lineet sallivat sen.

4. EY-ensivakausmerkilld varustettujen laitteiden osalta 1 ar-
tiklan 3 kohdassa jdsenvaltioille asetettu velvoite on voimassa
EY-ensivakausmerkin kiinnittimisvuotta seuraavan vuoden lop-
puun, ellei erityisdirektiiveissd sdddetd pidemmastd ajasta.

9 artikla

1. Kun laitteelle haetaan EY-ensivakausta, on jdsenvaltion,
joka suorittaa tarkastuksen, mdaaritettdvi:

a) kuuluuko laite EY-tyyppihyvdksynndstd vapautettuun ryh-
maédn ja jos kuuluu, tdyttddko se tdtd laitetta koskevissa eri-
tyisdirektiiveissa vahvistetut tekniset rakenne- ja toimintavaa-
timukset;

=

onko laite saanut EY-tyyppihyvaksynnin ja jos asia on ndin,
onko laite hyviksytyn tyypin ja titi laitetta koskevien niiden
erityisdirektiivien mukainen, jotka olivat voimassa kyseisen
EY-tyyppihyvaksynnin antamispdivana.

2. EY-ensivakauksessa tehty tarkastus koskee erityisdirektii-
vien mukaisesti erityisesti:

a) metrologisia ominaisuuksia;

b) suurimpia sallittuja virheits;

¢) rakennetta siltd osin kuin tilli taataan, ettd mittausominai-
suudet eivdt todennidkoisesti olennaisesti huonone tavan-
omaisissa kayttoolosuhteissa;

d) maardysten mukaisten merkintdjen ja leimalaattojen ole-
massa oloa tai EY-ensivakausmerkintdvaatimuksia.

10 artikla

Kun laite on ldpdissyt menestykselld EY-ensivakauksen timin
direktiivin ja erityisdirektiivien vaatimusten mukaisesti, kiinnite-
tddn sithen asianomaisen jdsenvaltion vastuulla liitteessd II ole-
vassa 3 kohdassa kuvatut osittaiset tai lopulliset EY-vakausmer-
kit mainitussa kohdassa annettujen sddntojen mukaisesti.

11 artikla

Jos EY-ensivakausta ei vaadita laiteryhmalle, joka tdyttda erityis-
direktiivin vaatimukset, valmistajan on kiinnitettdvd omalla vas-
tuullaan timédn ryhmin laitteisiin liitteessd I olevassa 3.4 koh-
dassa tarkoitettu erityinen tunnusmerkki.

IV LUKU

EY-TYYPPIHYVAKSYNTAA JA EY-ENSIVAKAUSTA KOSKEVAT
YHTEISET SAANNOKSET

12 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
estadkseen sellaisten merkkien tai merkintojen kdyton laitteissa,
jotka voidaan sekoittaa EY-merkint6ihin tai merkkeihin.

13 artikla

Jokaisen jdsenvaltion on ilmoitettava muille jisenvaltioille ja
komissiolle ne tarkastuslaitokset, yksikot ja laitokset, jotka on
asianmukaisesti valtuutettu tekemddn tdssd direktiivissd ja eri-
tyisdirektiiveissd tarkoitettuja tarkastuksia, antamaan EY-tyyppi-
hyvaksyntitodistuksia ja kiinnittiméddn EY-ensivakausmerkkeja.

14 artikla

Jasenvaltiot voivat vaatia, ettd sdddetyt merkinnit tehdddn niiden
virallisella kielelld tai virallisilla kielill.

V LUKU
LAITTEIDEN KAYTONAIKAINEN TARKASTUS
15 artikla

Erityisdirektiiveissd madritellidan EY-merkeilld varustettujen lait-
teiden kdytonaikaiset tarkastusvaatimukset ja erityisesti kdytossd
sallitut suurimmat virheet. Jos kansallisissa sdannoksissd asete-
taan lievempid vaatimuksia laitteille, joissa ei ole EY-merkkejd,
voidaan niitd kdyttad vaatimuksina tarkastukselle.
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VI LUKU
DIREKTIIVIEN MUKAUTTAMINEN TEKNIIKAN KEHITYKSEEN
16 artikla

Komissio hyviksyy muutokset, jotka ovat tarpeen timdin direk-
tiivin liitteiden I ja II ja 1 artiklassa tarkoitettujen erityisdirektii-
vien liitteiden mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen. Nama
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan direktiivin
ja mainittujen erityisdirektiivien muita kuin keskeisid osia, hy-
viksytddn 17 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasit-
tdvdd sddntelymenettelyd noudattaen.

Tétd menettelyd ei kuitenkaan sovelleta mittayksikkojd koskevan
direktiivin liitteen englantilaisia mittayksikkoja koskevaan lu-
kuun eikd valmispakkauksia koskevien direktiivien tuotteiden
valmiiksi pakattujen maarien rajoja koskeviin liitteisiin.

17 artikla

1. Komissiota avustaa 16 artiklassa tarkoitettujen direktiivien
mukauttamista tekniikan kehitykseen kasittelevd komitea.

2. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan pidtoksen
1999/468[EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa ja 7 artiklaa ottaen huo-
mioon mainitun paitoksen 8 artiklan sadnnokset.

VII LUKU
LOPPUSAANNOKSET
18 artikla

Kaikki tdmdn direktiivin tai kyseisid laitteita koskevien erityis-
direktiivien tdytdntoon panemiseksi annettujen siddnndsten no-
jalla tehdyt paitokset, jotka koskevat EY-tyyppihyviksynnin
epddmistd, laajentamista tai peruuttamista taikka EY-ensivakauk-
sen suorittamista tai markkinoille saattamisen ja kdyttoonoton
kieltdmistd, on perusteltava. Pddtoksestd on ilmoitettava asian-
osaiselle, jolle on samanaikaisesti annettava tieto jasenvaltion
voimassa olevan lainsidddnnon mukaan hidnen kiytettdvissddn

olevista muutoksenhakukeinoista ja mdirdajoista muutoksen-
haulle.

19 artikla

Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista
kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sdannokset kirjal-
lisina komissiolle.

20 artikla

Kumotaan direktiivi 71/316/ETY, sellaisena kuin se on muutet-
tuna liitteessd IIl olevassa A osassa mainituilla sdddoksilld, sano-
tun kuitenkaan vaikuttamatta jisenvaltioiden velvollisuuteen
noudattaa liitteessd III olevassa B osassa olevia mdirdaikoja,
joiden kuluessa niiden on saatettava mainitut saddokset osaksi
kansallista lainsdddantoa.

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetddn viittauksina tdhidn
direktiiviin liitteessd IV olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

21 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pai-
vand sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

22 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa 23 péiviand huhtikuuta 2009.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies

H.-G. POTTERING

Puheenjohtaja
P. NECAS
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LITE 1

EY-TYYPPIHYVAKSYNTA
1. EY-hyviksynnin hakeminen

1.1. Hakemus ja siihen liittyvi kirjeenvaihto on laadittava virallisella kielelld sen jasenvaltion lainsaddinnon mukaisesti,
johon hakemus on tehty. Jasenvaltiolla on oikeus vaatia, ettd myos liitteend olevat asiakirjat kirjoitetaan kyseiselld
virallisella kielelld.

Hakijan on ldhetettdvi jiljennos hakemuksestaan samanaikaisesti kaikille jasenvaltioille.
1.2. Hakemuksessa on oltava seuraavat tiedot:
a) valmistajan tai yrityksen tai sen edustajan tai hakijan nimi ja osoite;
b) laiteryhmd;
) kayttotarkoitus;
d) mittausominaisuudet;
¢) mahdollinen myyntinimitys tai tyyppi.
1.3. Hakemukseen on liitettdva arviointia varten tarvittavat asiakirjat kahtena kappaleena ja erityisesti:
1.3.1 kuvaus seuraavista:
a) laitteen rakenne ja toiminta;
b) suojausjirjestelyt oikean toiminnan varmistamiseksi;
c) sidtely- ja sovitusvilineet;
d) aiotut sijoituspaikat:
— vakausmerkeille;
— sineteille (jos tarpeen);
1.3.2 yleiset asennuspiirustukset ja jos tarpeen, tirkeiden osien yksityiskohtaiset piirustukset;
1.3.3 kaaviopiirustus toimintaperiaatteesta ja jos tarpeen, valokuva.

1.4. Hakemukseen on liitettdva tarvittaessa asiaan vaikuttavat, annettuihin kansallisiin hyviksyntoihin liittyvat asiakir-
jat.

2. Tarkastus EY-hyviksyntdd varten

2.1. Tarkastus kasittaa:

2.1.1 asiakirjoihin perehtymisen, tyypin mittausominaisuuksien tarkastuksen metrologisen tarkastuslaitoksen la-
boratorioissa, hyvaksytyissd laboratorioissa tai valmistajan tai toimittajan tiloissa taikka asennuspaikalla;

2.1.2 jos tyypin mittausominaisuudet tunnetaan yksityiskohtaisesti, vain toimitettujen asiakirjojen tarkastuksen.

2.2. Tarkastus koskee laitteen koko toiminta-aluetta tavanomaisissa kéyttoolosuhteissa. Néissd olosuhteissa laitteen on
séilytettdvad vaaditut mittausominaisuudet.
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2.3.

2.4.

Edelld 2.1 kohdassa tarkoitetun tarkastuksen laatu ja laajuus voidaan yksiloidd erityisdirektiiveissi.

Metrologinen tarkastuslaitos voi vaatia hakijaa asettamaan metrologisen tarkastuslaitoksen kdyttoon standardit
sekd tarvittavat materiaalit ja avustavat henkilot hyvaksyntitestien suorittamista varten.

3. EY-todistus ja -hyvaksyntamerkki

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

Todistuksessa ilmoitetaan tyypin tarkastustulokset ja yksiloidddn muut vaatimukset, jotka on tdytettavi. Sithen on
liitettavé tarpeelliset kuvaukset, piirustukset ja kaaviokuvat tyypin tunnistamiseksi ja sen toiminnan selvittdmiseksi.
Edelld 4 artiklassa sdddetty hyviksyntamerkki on tyylitelty kirjain € siséltden:

— yldosassa hyviksynndn myontineen jisenvaltion tunnuksen, joka koostuu yhdestd tai useammasta isosta
kirjaimesta (B Belgia, BG Bulgaria CZ T3ekki, DK Tanska, D Saksa, EST Viro, IRL Irlanti, EL Kreikka, E Espanja,
F Ranska, [ Italia, CY Kypros, LV Latvia, LT Liettua, L Luxemburg, H Unkari, M Malta, NL Alankomaat, A
Itavalta, PL Puola, P Portugali, RO Romania, SI Slovenia, SK Slovakia, FI Suomi, S Ruotsi, UK Yhdistynyt
kuningaskunta) ja hyviksyntivuoden kahdesta viimeisestd numerosta;

— alaosassa hyviksynnin antaneen metrologisen tarkastuslaitoksen tunnuksen (tunnusnumeron).

Esimerkki tdstd hyviksyntimerkistd annetaan 6.1 kohdassa.

Jos kyse on rajoitetusta EY-hyviksynnistd, en kanssa samankokoinen kirjain P sijoitetaan & kirjaimen edelle.

Rajoitetun hyviksynnidn merkin malli esitetddn 6.2 kohdassa.

Edelld 6 artiklassa mainittu merkki on sama kuin EY-hyviksyntimerkki paitsi, ettd tyylitelty kirjain € on kddnnetty
symmetrisesti pystyakselin ympéri eikd siind ole mitddn muuta merkintds, ellei erityisdirektiiveissd toisin saddetd.

Malli tdstd merkistd on 6.3 kohdassa.

Edelld 11 artiklassa tarkoitettu merkki on EY-hyvaksyntamerkki kuusikulmiossa.

Tiamin merkin malli esitetiin 6.4 kohdassa.

Edelld 3.1-3.4 kohdassa tarkoitetut merkit, jotka valmistaja kiinnittdd timéan direktiivin sidannosten mukaisesti, on
kiinnitettdvd kuhunkin vakausta varten jitettyyn laitteeseen ja lislaitteeseen nakyville paikalle ja niiden on oltava
luettavissa ja havidmittomid. Jos niiden kiinnittdmisessd on teknisid vaikeuksia, poikkeuksia voidaan tehdd eri-
tyisdirektiiveissd, tai niitd voidaan hyviksyi jasenvaltioiden metrologisten tarkastuslaitosten keskindisen sopimuk-
sen perusteella.

. Naytelaitteen tallettaminen

Erityisdirektiiveissd sdddetyissd tapauksissa hyviksynnin antanut laitos voi, katsoessaan sen tarpeelliseksi, vaatia, ettd se
tyyppilaite, jolle hyviaksyntd on annettu, talletetaan. Tdmin tyyppilaitteen sijasta laitos voi hyvaksyi laitteen osien,
pienoismallien tai piirustusten tallettamisen, ja se voi mainita timidn EY-tyyppihyvaksyntitodistuksessa.

5. Hyviksynnistd ilmoittaminen

5.1.

5.2.

5.3.

Samaan aikaan kun asianomaiselle annetaan asia tiedoksi, lahetetddn EY-hyviksyntitodistuksen jaljennokset ko-
missiolle ja muille jasenvaltioille; viimeksi mainitut voivat myos saada halutessaan jiljennokset metrologisista
tarkastuskertomuksista.

EY-tyyppihyviksynndan peruuttamiseen ja muihin EY-tyyppihyvaksynnin laajuutta ja patevyyttd koskeviin tiedok-
siantoihin sovelletaan 5.1 kohdassa médrattyd ilmoitusmenettelyd.

Jasenvaltion, joka epdd EY-tyyppihyviksynndn, on ilmoitettava pddtoksestdan muille jasenvaltioille ja komissiolle.
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6. EY-tyyppihyviksyntdan liittyvat merkit
6.1. EY-tyyppihyvaksyntamerkki

Esimerkki: Saksan metrologisen tarkastuslaitoksen vuonna 1971 an-
tama EY-tyyppihyvaksyntd (ks. 3.1 kohdan ensimmadinen
luetelmakohta)

EY-tyyppihyviksynnin tunnusnumero (ks. 3.1 kohdan toi-
nen luetelmakohta)

6.2. Rajoitetun EY-tyyppihyviksynndn merkki (ks. 3.2 kohta)

Esimerkki: Saksan metrologisen tarkastuslaitoksen vuonna 1971 an-
DT tama rajoitetun EY-tyyppihyvaksynndn merkki

Rajoitetun EY-tyyppihyvaksynnin tunnusnumero

6.3. EY-tyyppihyvaksynndsti vapauttamisen merkki

Esimerkki:

6.4. EY-tyyppihyviksyntileima laitteille, jotka on vapautettu EY-ensivakauksesta (ks. 3.4 kohta)

Esimerkki: Saksan metrologisen tarkastuslaitoksen vuonna 1971 an-

tama EY-tyyppihyviksynti
EY-tyyppihyviksynnin tunnusnumero
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LITE II

EY-ENSIVAKAUS
1. Yleistd

1.1 EY-ensivakaus voidaan suorittaa yhdessd tai useammassa vaiheessa (tavallisesti kahdessa).

1.2 Erityisdirektiiveissd sddnneltavid seikkoja:

1.2.1 EY-ensivakaus suoritetaan yksivaiheisena laitteille, jotka muodostavat tehtaalta toimitettaessa kokonaisuuden,
eli laitteille, jotka teoreettisesti voidaan siirtdd asennuspaikalle ilman, ettd ne tdytyy ensin purkaa.

1.2.2 EY-ensivakaus tehdddn kahdessa tai useammassa vaiheessa laitteille, joiden asianmukainen toiminta riippuu
laitteiden asennus- tai kiyttoolosuhteista.

1.2.3 Vakausmenettelyn ensimmadisessd toteutusvaiheessa on varmistettava erityisesti, ettd laite on hyviksytyn
tyypin mukainen, tai ettd EY-tyyppitarkastuksesta vapautetut laitteet tdyttivit asiaa koskevat mairdykset.

2. EY-ensivakauksen paikka

2.1 Jos erityisdirektiiveissd ei médratd vakauksen suorituspaikkaa, yhdessd vaiheessa vaa'attavat laitteet vaa’ataan asian-
omaisen metrologisen tarkastuslaitoksen valitsemassa paikassa.

2.2 Toimivaltaisen metrologisen tarkastuslaitoksen on alueellaan vaa’attava kahdessa tai uscammassa vaiheessa vaa'at-
tavat laitteet.

2.2.1 Vakauksen viimeinen vaihe on suoritettava asennuspaikalla.

2.2.2 Vakauksen muut vaiheet on suoritettava 2.1 kohdassa mairdtylld tavalla.

2.3 Erityisesti vakauksen tapahtuessa vakaustoimiston ulkopuolella vakauksen suorittava metrologinen tarkastuslaitos
voi vaatia hakijaa:

— antamaan vakauksen suorittamiseksi tarvittavat standardit sekd materiaalit ja avustavat henkilot;

— toimittamaan jdljennoksen EY-hyviksyntitodistuksesta.

3. EY-ensivakausmerkit
3.1 EY-ensivakausmerkkien kuvaus

3.1.1 Jdljempdnd 3.3 kohdan mukaisesti kiinnitettdvit EY-ensivakausmerkit, joita koskevat erityisdirektiivien sddn-
nokset, ovat seuraavat:

3.1.1.1 Lopullinen EY-vakausmerkki koostuu kahdesta leimasta:

a) ensimmdinen muodostuu pienestd "e”-kirjaimesta, joka sisiltdi:

— yldosassa sen jdsenvaltion, jossa ensivakaus tehtiin, yhdestd tai useammasta isosta kirjaimesta
koostuvan tunnuksen (B Belgia, BG Bulgaria CZ Tsekki, DK Tanska, D Saksa, EST Viro, IRL
Irlanti, EL Kreikka, E Espanja, F Ranska, I Italia, CY Kypros, LV Latvia, LT Liettua, L Luxem-
burg, H Unkari, M Malta, NL Alankomaat, A Itdvalta, PL Puola, P Portugali, RO Romania, SI
Slovenia, SK Slovakia, FI Suomi, S Ruotsi, UK Yhdistynyt kuningaskunta) ja tarvittaessa yksi
tai kaksi numeroa, jotka ilmaisevat alueellista tai hallinnollista alajakoa;
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— alemmassa puolikkaassa vakaustoimiston tai vakauksen suorittajan tunnusnumeron;

b) toinen leima muodostuu vakausvuoden kahdesta viimeisestd numerosta kuusikulmion sisélld.

3.1.1.2 Osittainen EY-vakausmerkki muodostuu pelkdstddn ensimmdisestd leimasta. Sitd kdytetddn myos
sinettind.

3.2 Merkkien muoto ja mitat

3.2.1 Liitteend olevissa piirustuksissa madritetddn 3.1 kohdassa mairittyjen EY-ensivakausmerkkien kirjainten ja
numeroiden muodot, mitat ja ddriviivat; ensimmadiset kaksi piirustusta esittivit leimojen eri osat ja kolmas
on esimerkki leimasta. Piirustuksissa annetut mitat ovat suhteellisia arvoja; ne riippuvat pienen 'e’-kirjaimen
ympdrille piirretyn ympyran halkaisijasta ja kuusikulmion kentésta.

Merkkien ympirille kuvattujen ympyroiden varsinaiset halkaisijat ovat 1,6 mm, 3,2 mm, 6,3 mm, 12,5
mm.

3.2.2 Jasenvaltioiden metrologiset tarkastuslaitokset toimittavat toisilleen EY-ensivakausmerkkien alkuperiispiirus-
tuksia, jotka ovat oheisten piirustusten mallien mukaisia.

3.3 Merkkien kiinnittiminen

3.3.1 Lopullinen EY-vakausmerkki on kiinnitettiva laitteessa osoitettuun kohtaan, kun laite on kokonaan vaaattu
ja todettu EY-vaatimusten mukaiseksi.

3.3.2 Osittainen EY-vakausmerkki kiinnitetdan:

3.3.2.1 leimauspdivayksen kiinnityspaikkaan tai muihin erillisissd liitteissd sdddettyihin paikkoihin, kun
laitteen tai laitteenosan vakaus tehdddn useassa vaiheessa ja se tdyttdd toiminnoille asetetut vaati-
mukset, jotka eivit koske erityisdirektiiveissd tdsmennettyjd asennuspaikkoja;

3.3.2.2 kaikissa tapauksissa sinettind erityisdirektiiveissd sdddettyihin paikkoihin.

0.9




L 106/18 Euroopan unionin virallinen lehti 28.4.2009




28.4.2009

Euroopan unionin virallinen lehti

L 106/19

3
_tiu'_'i
ﬂ)
o
™
~
-
=
g1
—

W
o5t
: g
43
o113 ot
.
&




L 106/20 Euroopan unionin virallinen lehti 28.4.2009




28.4.2009

Euroopan unionin virallinen lehti

L 106/21

LITE I
A OSA

Kumottu direktiivi ja luettelo sen myohemmisti muutoksista

Neuvoston direktiivi 71/316/ETY
(EYVL L 202, 6.9.1971, s. 1).

(20 artiklassa tarkoitettu)

Vuoden 1972 liittymisasiakirjan liitteessd I oleva X.12

kohta
(EYVL L 73, 27.3.1972, s. 118).

Neuvoston direktiivi 72/427[ETY
(EYVL L 291, 28.12.1972, s. 156).

Vuoden 1979 liittymisasiakirjan liitteessa 1 oleva X.A

kohta
(EYVL L 291, 19.11.1979, s. 108).

Neuvoston direktiivi 83/575/ETY
(EYVL L 332, 28.11.1983, s. 43).

Vuoden 1985 liittymisasiakirjan liitteessd I oleva IX.A.7

kohta
(EYVL L 302, 15.11.1985, s. 212).

Neuvoston direktiivi 87/354/ETY
(EYVL L 192, 11.7.1987, s. 43).

Neuvoston direktiivi 87/355/ETY
(EYVL L 192, 11.7.1987, s. 46).

Neuvoston direktiivi 88/665/ETY
(EYVL L 382, 31.12.1988, s. 42).

Vain siltd osin kuin on kyse 1 artiklassa ja liitteessd ole-
vassa 4 alakohdassa direktiiviin 71/316/ETY tehdyistd
viittauksista

Ainoastaan 1 artiklan 1 kohta

Vuoden 1994 liittymisasiakirjan liitteessé 1 oleva XI.C.VIL1

kohta
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 211).

Neuvoston asetus (EY) N:o 807/2003
(EUVL L 122, 16.5.2003, s. 36).

Ainoastaan liitteessd III oleva 5 alakohta

Vuoden 2003 liittymisasiakirjan liitteessd Il oleva LD.1

kohta
(EUVL L 236, 23.9.2003, s. 64).

Neuvoston direktiivi 2006/96/EY
(EUVL L 363, 20.12.20006, s. 81).

Komission direktiivi 2007/13/ETY
(EUVL L 73, 13.3.2007, s. 10).

Vain siltd osin kuin on kyse 1 artiklassa ja liitteessd ole-
vassa B.1 kohdassa direktiiviin 71/316/ETY tehdyn viit-
tauksen osalta

B OSA

Osaksi kansallista lainsdididntod saattamista koskevat méiriajat

(20 artiklassa tarkoitettu)

Direktiivit Mairipiivd, joka koskee saattamista osaksi kansallista lainsdddintod
71/316[ETY 30 pdivd tammikuuta 1973
83/575[ETY 1 péivd tammikuuta 1985
87/354[ETY 31 piivé joulukuuta 1987
87/355[ETY 31 péivd joulukuuta 1987
2006/96/EY 1 pdivd tammikuuta 2007
2007[13[EY 9 paivd maaliskuuta 2008
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LIITE IV
VASTAAVUUSTAULUKKO
Direktiivi 71/316/ETY Tami direktiivi
1 artiklan 1 kohdan a alakohta 1 artiklan 1 kohdan a alakohta ja 1 artiklan 2 kohta

artiklan 1 kohdan b alakohta

—_ =

artiklan 1 kohdan ¢ alakohta

—_

artiklan 2 kohta

1 artiklan 3 kohta

1 artiklan 4 kohdan ensimmadinen alakohta
1 artiklan 4 kohdan toinen alakohta

2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 2 kohta

2 artiklan 3 kohta

2 artiklan 4 kohta

2 artiklan 5 kohta

3 artiklan johdantokappale

3 artiklan ensimmdinen luetelmakohta

3 artiklan toinen luetelmakohta

4 artiklan ensimmdinen ja toinen virke

4 artiklan kolmas virke

5 artiklan 1 kohta

5 artiklan 2 kohdan ensimmadinen alakohta
5 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan johdantokappale

5 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan ensimmdiinen
luetelmakohta

5 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan toinen luetelmakohta

5 artiklan 2 kohdan alakohdan  kolmas

luetelmakohta

toisen

5 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan neljds luetelmakohta

5 artiklan 2  kohdan  kolmannen  alakohdan

johdantokappale

5 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan ensimmaiinen
luetelmakohta

5 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan toinen

luetelmakohta

5 artiklan 2 kohdan neljis alakohta

5 artiklan 3 kohta

6 artikla

7 artiklan 1, 2 ja 3 kohta

7 artiklan 4 kohdan ensimmdinen virke
7 artiklan 4 kohdan toinen virke

7 artiklan 4 kohdan kolmas virke

7 artiklan 5 kohta

8 artiklan 1 kohdan a alakohta

1 artiklan 1 kohdan b alakohta

artiklan 1 kohdan ¢ alakohta

—_

artiklan 3 kohta
1 artiklan 4 kohta

artiklan 5 kohta

—_

artiklan 6 kohta
2 artiklan 2 kohta
2 artiklan 3 kohta
2 artiklan 4 kohta
2 artiklan 5 kohta

2 artiklan 1 kohta

o

artiklan johdantokappale

artiklan a alakohta

W W

artiklan b alakohta
4 artiklan ensimmadinen ja toinen kohta
4 artiklan kolmas kohta

artiklan 1 kohta

v

artiklan 2 kohdan ensimmdinen alakohta
5 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan johdantokappale

artiklan 2 kohdan toisen alakohdan a alakohta

%

%l

artiklan 2 kohdan toisen alakohdan b alakohta

artiklan 2 kohdan toisen alakohdan ¢ alakohta

%]

5 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan d alakohta
kohdan alakohdan

5  artiklan 2 kolmannen

johdantokappale

5 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan a alakohta

artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan b alakohta

%

'l

artiklan 2 kohdan neljds alakohta

artiklan 3 kohta

%]

6 artikla

~

artiklan 1, 2 ja 3 kohta

~

artiklan 4 kohdan ensimmaiinen alakohta

artiklan 4 kohdan toinen alakohta

~NN

artiklan 4 kohdan kolmas alakohta

artiklan 5 kohta

~

artiklan 1 kohta

oo
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Direktiivi 71/316/ETY

Tama direktiivi

(o)

artiklan 1 kohdan b alakohta

artiklan 2 kohta

oo

artiklan 3 kohta

oo

=]

artiklan 1 kohta

o

artiklan 2 kohdan johdantokappale

el

artiklan 2 kohdan ensimmiinen luetelmakohta

artiklan 2 kohdan toinen luetelmakohta

Nl

9 artiklan 2 kohdan kolmas luetelmakohta
9 artiklan 2 kohdan neljds luetelmakohta
10 ja 11 artikla

12, 13 ja 14 artikla

15 artikla

16 artiklan ensimmiinen virke

16 artiklan toinen virke

17 artikla

18 artiklan 1 kohta

18 artiklan 2 kohdan ensimmdinen alakohta
18 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

18 artiklan 3 kohta

19 artikla

20 artiklan 1 kohta

20 artiklan 2 kohta

21 artikla

Liite I

1 ja 1.1 alakohta

1.2 alakohdan johdantokappale

1.2 alakohdan ensimmadinen luetelmakohta
1.2 alakohdan toinen luetelmakohta

1.2 alakohdan kolmas luetelmakohta

1.2 alakohdan neljis luetelmakohta

1.2 alakohdan viides luetelmakohta

1.3 alakohta

1.3.1 alakohdan johdantokappale

1.3.1 alakohdan ensimmadinen luetelmakohta
1.3.1 alakohdan toinen luetelmakohta
1.3.1 alakohdan kolmas luetelmakohta

1.3.1 alakohdan neljds luetelmakohta

(o)

artiklan 2 kohta

(o]

artiklan 3 kohta

artiklan 4 kohta

o]

artiklan 1 kohta

K=}

=)

artiklan 2 kohdan johdantokappale
9 artiklan 2 kohdan a alakohta

9 artiklan 2 kohdan b alakohta

9 artiklan 2 kohdan ¢ alakohta

9 artiklan 2 kohdan d alakohta

10 ja 11 artikla

12, 13 ja 14 artikla

15 artikla

16 artiklan ensimmdinen alakohta

16 artiklan toinen alakohta

17 artiklan 1 kohta

17 artiklan 2 kohta

18 artikla

19 artikla

20 ja 21 artikla

22 artikla

Liite I

1 ja 1.1 alakohta

1.2 alakohdan johdantokappale
1.2 alakohdan a alakohta

1.2 alakohdan b alakohta

1.2 alakohdan c alakohta

1.2 alakohdan d alakohta

1.2 alakohdan e alakohta

1.3 alakohta

1.3.1 alakohdan johdantokappale
1.3.1 alakohdan a alakohta
1.3.1 alakohdan b alakohta
1.3.1 alakohdan c alakohta

1.3.1 alakohdan d alakohta
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Direktiivi 71/316/ETY Tiamai direktiivi
1.3.2-5 alakohta 1.3.2-5 alakohta
5.2 alakohta 5.1 alakohta
5.3 alakohta 5.2 alakohta
5.4 alakohta 5.3 alakohta
6—6.4 alakohta 6—6.4 alakohta
Liite 1T Liite II
— Liite III
— Liite IV




